Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU VAR

DIRECTION DE L'ACTION
TERRITORIALE DE L'ETAT

BUREAU DU DEVELOPPEMENT
DURABLE

ARRETE D’AUTORISATION en date du 9 novembre 2010

concernant I'exploitation d’un centre de tri et de recyclage de déchets
par ia société RESIPUR
a SIX-FOURS-les-Plages

Le Préfet du Var,

Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le décret n°2008-158 du 22 février 2008 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a Porganisation
et a l'action des services de 'Etat dans les régions et les départements,

Vu le décret du Président de la République du 7 octobre 2010, nommant M. Pau! MOURIER, préfet
du Var ,

Vu larrété préfectoral n°2010/03/DAI du 05/01/2010 portant délégation de signature & M. Olivier de
MAZIERES, secrétaire général de la préfecture du Var, sous préfet de Parrondissement de Touion,

VU le code de I'environnement (parties législative et réglementaire),

Vu la demande du 13 mars 2009, par laquelle M. Hugues Romanet, PDG de la société RESIPUR
dont fe siége social est : ZI de Léry — Les Playes, rue de I'Artisanat — 83140 SIX-FOURS-les-Plages,
a sollicite l'autorisation d'exploiter des installations de tri et de recyclage de déchets situées a
I'adresse précitée,

Vu l'arrété préfectoral du 20 aoGt 2009 portant ouverture de I'enquéte publique concernant la
demande susvisée, du 21 septembre au 21 octobre 2009 inclus en mairie de SIX-FOURS-les-

Plages,

Vu la transmission du dossier de retour d'enguéte par le commissaire enquéteur au Préfet le 27
octobre 2009, regue le jour méme,

Vu les arrétés préfectoraux des 25 janvier et 15 juillet 2010, portant prorogation du délai d'instruction
de la demande d'autorisation d'exploiter un centre de tri ef de recyclage de déchets présentée par la
societé RESIPUR & SIX-FOURS-les-Plages

Vu les avis réglementaires des services,
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Vu le rapport de linspecteur des installations classées auprés de la direction régionale de
I'environnement, de 'aménagement et du logement en date du 16 aodt 2010,

Vu lavis formulé par le Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques, au cours de sa séance du 8 septembre 2010,

Considérant que les prescriptions contenues dans le présent arrété sont de nature a préserver les
intéréts visés a l'article L 511-1 du Code de PEnvironnement,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Var,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La SAS RESIPUR dont le siége social est situé Zl de Léry — Les Playes, rue de 'artisanat — 83140 SIX-FOURS-LES.-
PLAGES est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, 3 exploiter sur le territoire
de la commune de SIX-FOURS-LES-PLAGES, les installations détaillées dans les articles suivants,

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Sans objet.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARA-
TION

Les prescriptions du présent arété s'appliquent également aux autres installations ou equipements exploités dans
I'etablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec
une installation sournise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arréiés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration soni applicables aux installations classées soumises % déclaration incluses dans
I'etablissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

ARTICLE 1.1.4. AGREMENT DES INSTALLATIONS

Sans objet.




CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LANOMENCLA-
TURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique Libellé de I'activité Niveau d’activité Régime
: : (1)
251541 Broyage, concassage, criblage, ensachage, | Il s'agit de la chaine de traitement mécanique ot
pulvérisation, nettoyage, tamisage, mélange de | manuel {(au niveau de la cabine de tri} des gravats et
pierres,- cailloux, minerais et autres produits déchets inertes issus du BTP, située & lintérieur du
minéraux naturels ou artificiels ou de déchets | batiment « TRI DIB », d'une puissance totale de 378
non dangereux inertes ; la puissance installée | kW se répartissant comme suit : A
de l'ensembie des machines fixes concourant au
fonctionnement de Pinstallation étant : - un broyeur lent : 320 KW
- des convoyeurs : 30 kW
1) Supérieure a 200 kW - déferrailleur (overand) : 2,2 kW
- cribleur : 7,5 kW
- séparateur aéraulique {windshifter) : 18,7 kW
2710-1 Déchetieries aménagées pour la collecte des | L’ensemble du site est considérd comme constituant
encombrants, materiaux et produits triés et | une déchetterie pour les usagers (essentiellement des
apportés par les usagers : professionnels) et pas uniquement la zone qualifiége
comme tefle sur le plan d'ensemble joint au dossier de
- « monstres » (mobilier, éléments de | la demande.
véhicules), déchets de jardin, déchets de A
demolition, déblais, gravats, terres ;
- bois, ~° métaux, papiers-cartons, | La superficie dévolue & cette activité, hors espaces
plastiques, textiles, verre, amiante liée ; verts, est de 8300 mZ,
- . déchets ménagers spéciaux (huiles
usagées, piles et batteries médicaments,
solvants, peintures, acides et bases, produits
phytosanitaires, etc) usés ou non ;
- déchets d'équipements éieciriques et
electroniques.
1 la superficie de linstallations hors
espaces verts éfant supérieure &
3500 m*
27161 Installation de transit, regroupement ou tri de | Transit, regroupement, tri de déchets ron dangereux
(ex 167-a et | déchets non dangersux nen inertes a I'exclusion | en mélange ou en monoproduits, issus des indusiriels
322-A) des installations visées aux rubrigues 2710, | ou des collectivités, le volume maximum susceptible
2711,2712, 2713, 2714, 2715 et 2719, le volume | d'dtre présent dans l'installation &tant de 2700 m°
susceptible d'étre présent étant : répartis comme suit :
1) 1350 m® au niveau du batiment « TRI DIB »
et & l'interieur de celui-ci, & raison de :
1) supérieur ou égal 4 1000 m* - 250 m® au niveau du tas de DIB en mélange
en attente de tri
- 150 m® au niveau de l'aire de tri a plat des
DIB en mélange A
- 250 m® au niveau de la chaine de traitement
mécanique ef manuel des gravats et déchets inertes
issus du BTP, notamment les déchets triés sous Ia
cabine de tri manue!
- 100 m® au niveau des refus de tri issus de la
chaine de traitement des gravats et déchets inertes
issus du BTP




- 6000 m° au niveau de [laire de
conditionnement {presse a balles) et de stockage des
matiéres trides (papiers, cartong, bois).

2) 1350 m® ay niveau des aires extérieures, 3
raison de :

-, 300 m® au niveau du Box « bois DIB » de 100
m

- 600 m® au niveau du Box « bols et palettes »
de 200 m*

- 250 m® au niveau des 2 stockages de « balles
papiers » situés contre le batiment « TRI DIB »

- 200 m® au niveau des diverses bennes
{cartons, plastiques, DIB, déchets verts) de la zone
« dechetterie », dont le nombre maximal est de 8,

2260-2-b Broyage, concassage, criblage, déchiquetage, | Installation destinée & procéder, par campagnes, au
ensachage, pulvérisation, trituration, granulation, | broyage de déchets de bais, dont la puissance totale
nettoyage, tamisage, biutage, mélange, | est de 258 kW (s’agissant d’une installation facilement
épluchage et décortication des substances | déplagable et donc facilement remplagable par une
végéfales et de tous produits organiques | autre, la puissance est donnde a ftitre indicatif,
naturels, y compris la fabrication d'aliments | 'imporiant étant quelle n'atteigne pas le seuil des 500
composés pour animaux, mais a I'exclusion des | kW). D
activités visées par les rubriques 2220, 2221,

2228, 2226
2) Aufres instailations que celles visées au
1:
b) La puissance instafiée de 'ensemble
des machines fixes concourant au
fonctionnement de l'installation
étant supérieure & 100 kW mais infé-
rieure ou égale a 500 kW

2711-2 Transit, regroupement, tr, désassemblage, | Le volume maximal de DEEE susceptible d'étre
remise en état d'équipements électriques et | entreposé est de 250 m®, et se trouve situé D
électroniques mis au rebut. Le volume | exclusivament a lintérieur du batiment « TR! DIB »
susceptible d'étre entreposé étant : dans fe box « point de regroupement de DEEE »)

2) supérieur ou égal 4 200 m® mais inférieur &
1000 m®.

2713-2 Installation de transit, regroupement ou tri de | La surface utilisée pour cette activité est de 206 m-,

{ex 286) métaux ou déchets de métaux non dangereux, | ventilée comme suit :
d'alliage de métaux ou de déchets d'alliage de
métaux non dangereux, & lexclusion des | - 42 m? au niveau de la fosse métaux (=11mx
activités et installations visées aux rubriques | 3,75 m)

2710, 2711 et 2712, - 68 m” au niveau du box « stockage divers »

(#=9mx7,5m) D
La surface étant sugérieure ou égale 4 100 m? et | . 26 m pour 2 conteneurs au maximum
inférieure a 1000 m™. affectés a cet usage au niveau de la déchetterie (~

6,25 m x 2,5 m par conteneur)

- 70 m? & l'intérieur du batiment de tri au niveau

du tas de DIB en mélange en attente de tri.

27181 Installation de transit, regroupement ou tri de | Transit, regroupement, tri de déchets dangereux diffius

(ex 167-a et | déchets dangereux ou de déchets contenant les (DDD), la quantité maximale de ces déchets présente

322.A) substances dangereuses ou  préparations | sur le site étant de 68 tonnes : ces activités s’exergant
dangereuses mentionnées a l'article R 511-10 du | gxelusivement au niveau

Fexclusion des pC

code de lPenvironnement, a




installations visées aux rubriques 1313, 2710,
2711, 2712, 2717 et 2719, la quantité de déchets
susceptible d'étre présente dans Finstallation
étant :

1) supérieure ou égale a 1 tonne

- de la benne de collecte mise en place au
niveau de la zone « déchetterie »

- du box aménagé a cefte fin & l'intérieur du
batiment « TRI DIB »

2517

Station de transit de produits minéraux cu de
déchets non dangereux inertes aufres que ceux
visés par d'autres rubriques, la capacité de
stockage &tant inférieure 4 15 000 m°.

du BTP susceptible d'étre entreposé sur le site : 1510
m® répartis comme suit :

- 400 m® au niveau de la fosse de réception
des gravais et dechets inertes & trier située dans le
batiment « TRI DIB »

- 1080 m® au niveau des stockages extérieurs,
a savoir

1) le stockage des gravats propres et
gravats riés sur 230 m? environ
2) le stockage des matériaux fins
- issus du cribleur de la chaine
mécanique de traitement des
gravats et déchets issus du BTP
sur une surface de 38 m? environ.

3} le stockage des matériaux gros-
siers issus également du cribleur
ci-dessus, aprés enlévement de
leurs eléments légers au niveau
du windshifter, sur une surface de
56 m® environ

- 30 m® au niveau d'un stockage en bennes qui
pourrait &tre prévu au niveau de la déchetterie
(I'affectation des bennes de la déchetterie prévue sur
ie plan du dossier pouvant &tre modifiée, mais pas leur
nombre},

Volume maximal de gravats et de déchets inertes issus -

NC

(1) A : Autorisation , D : Déclaration ; C : soumis au contréle périodique prévu par
Farticle L 512-11 du code de I'environnement ; NC : non classable.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants

Communes

Parcelles Lieux-dits

SIX-FOURS-LES-PLAGES

n°s 49, 128 et 127 section CO

Négadoux

Les installations citées & P'Article 1.2.1. ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan d’'ensemble de

I'établissement au 1/250 ®,en date du 10/3/2009, joint au dossier de la demande d'autorisation,
ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L'AUTORISATION

Sans objet.

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

Sans objet.




CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En fout &tat de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés compliémentaires et les réglementations autres en

vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTCRISATION
La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou
n'a pas éte exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

Le cas échéant, la durée de validité de ['autorisation peut étre prolongée & concurrence du délai d'exécution des
prescriptions archéologiques édictées par le préfet de région en application du décret n° 2004-490 du 3 juin 2004 relatif
aux procédures administratives et financiéres en matiére d'archéologie préventive. '

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

Sans objet.

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

Sans objet.

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apporiée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou 2 leur voisinage, et de nature &
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 2 la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a 'occasion de toute modification notable telle que prévue al'article R
512-33 du code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuligres, effectude par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cetie occasion sont supportés par
I'exploitant.

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d’exploftant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise
en charge de I'exploitation,

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de 'article R 512-74 du code de 'environnement pour l'application des articles R 512-75 aR
512-79, l'usage a prendre en compte est le suivant : usage de type industriel.




Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au
moins avant celui-ci. :

La netification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, la mise
en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour las installations autres que les installations
de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- : des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion :
- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, lexploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter afteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon I’ usage prévu au premier alinéa du
présent article. :

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &tre déféré A la juridiction administrative de TOULON :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence 4 courir du jour ol lesdits actes leur ont
été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1,

dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant,
prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de I'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement & l'affichage ou & la publication de I'arrété autorisant I'ouverture de cette installation ou
atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous ;

Dates Textes

15/01/08 | Arrété du 15 janvier 2008 relatif a la protection contre la foudre de certaines installations classées

31/01/08 | Arréte relatif a [a déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises
2 autprisation

29/09/05 | Arrété du 29 septembre 2005 relatif & I'évaluation et & la prise en compte de la probabilité
d'occurrence, de la cinétique, de lintensité des effets et de la gravité des conséquences des
accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises a autorisation
29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

07/07/05 ; Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés & l'article 2 du décret n° 2005-835
du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets
dangereux et les déchets autres que dangereux ou radicactifs

30/05/05 | Décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets
02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de ['environnement soumises a

autorisation

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de l'environnement

10/05/93 | Arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations soumises a la
législation sur les installations classées
'31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
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reglementés au titre de la l&gislation sur les installations classées susceptibles de présenter des
risques d'explosion

05/01/95 | Circulaire 95-007 relative aux centres de tri de déchets ménagers pré-triés st de déchets industriels
et commerciaux assimilés aux déchets ménagers. )

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables,
st notamment le code minier, le code civil, le code de Furbanisme, le code du fravail et le code général des collectivités

territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire

Il est ici rappele & l'exploitant que toute découverte fortuite de vestiges pouvant intéresser 'archéologie doit &tre déclarée
sans délai au maire de la commune conformément A Particle L 112-7 du code de la construction et de I'habitation ainsi
qu'a {'article 47 du décret 2002-89 du 16 janvier 2002.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICGLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, I'entretien et I'exploitation des

installations pour :
- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités

rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité pubiique, 'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la

conservation des sites et des monuments.
ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications
a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou ¢'arrét momentané
de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'¢établissement dispose de réserves suffisantes de preduits ou matidres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que produits de neutralisation, liquides inhibiteurs,

produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

La sengibilité visuelle de l'installation deit éire atténuée par des aménagemenis paysagers cohérents et adaptes comme le
prévoit Farticle 13 du réglement du PAZ (Plan d'aménagement de zone). A cette fin les mesures ci-aprés sont prises par




Pexploitant :
- la limite nord du terrain doit étre plantée de maniére continue soit par un rideau d’arbres, soit par une haie a
feulllage persistant, plantés avec une hauteur de 3 métres pour créer un écran végsétal continu

- les fagades Est et Ouest doivent étre végétalisées pour réduire leur impact visuel des lointains (fort de Six-Fours
notamment).

L'ensemble de linstallation est maintenu propre et entretenu en permanence.
U’exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnanies
de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues, ... sont mis en place en tant
gue de besoin.

Les éléments légers qui se seraient dispersés dans et hors du batiment de #i ou du site sont immédiatement ramassés.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de [nstallation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...).

CHAPITRE‘2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'stre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immediatement
porté & la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés 3

I'articte L.511-1 du code de I'environnement.

Pour ce faire, il transmet immédiatement & lnspection des installations classées ia fiche Gravité — Perception joinie en
annexe | au présent arrété ou toute nouvelle fiche qu'élaborerait aux mémes fins Finspection, aprés que celle~ci ait été
portée a la connaissance de I'exploitant par inspection,

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par

l'exploitant & l'inspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de 'accident ou
de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou

un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,

- ies arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la légistation
relative aux installations classées pour {a protection de 'environnement,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des

donnges.
Ce dossier doit &tre tenu 4 la dispaesition de l'inspection des installations classées sur fe site durant 5 années au minimum.




TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans fa conception, I'exploitation et I'entretien des installations de
maniére a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et fe traitement des effluents en fonction de
ieurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Pefficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploiiées et entretenues de maniére & réduire a leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesqueiles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux deivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére *

- a faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- a réduirs au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant ies installations

concermnées.
Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en marche

normale et a la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon & permetire en toute circonstance le

respect des dispositions du présent arréte. _
Le brllage 4 f'air libre est interdit 4 Fexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés en

gualité et quantité.
ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'smplacement des
dispositifs de securité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devraient tres tels que cet
objectif scit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que ['établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou & la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I'apparition de conditions d'anaérobie dans des
bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitemant des
boues susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de ['impact olfactif de
l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4.VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, F'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions tefles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végeétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

lLes stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, fransvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs
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d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les
équipements et aménagements correspondants safisfont par ailteurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion
{évents pour les tours de-séchage, les dépoussiéreurs...),

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

Sans objet .

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la Iutte contre un incendie ou aux exercices de secours,
sont autoriseées dans les quantités suivantes : .

Origine de la ressource Nom de la masse d’eau ou | Prélévement  maximal
de la commune du réseau annuel {m?)

Réseau public Six-Fours 1000 m°

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX

Sans objet .
_ ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout auire équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'saux industrielies et pour éviter des retours de substances dans les

réseaux d’adduction d'eau publigue.
Article 4.1.3.2. Prélévement d'eau en nappe par forage

Sans objet.

ARTICLE 4.1.4. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE
SECHERESSE

Sans objet.

CHAPITRE 4,2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a|' article 4.3.1 ou non conforme a leurs

dispositions est interdit.
A l'exception des cas accidentels cU la sécurité des personnes ou des installations seralt compromise, il est interdit

d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le
milieu récepteur,




ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un pian des égouts sont établis par l'exploitant, régulidrement mis a jour, notamment
aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de linspection des installations classées ainsi
que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et ia distribution de F'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou fout
autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs coliectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- ies ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou

au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluenis sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physigues et chimiques des effluents ou produits suscepfibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

Les canalisations de transport de substances et préparations dangersuses a l'intérieur de 'établissement sont adriennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

_ Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager
des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventugliement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre 'isolement des réseaux d'assainissement de Métablissement par rapport & l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement etfou a partir d'un
poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

- les eaux exclusivement pluviales, non susceptibles d'étre polluées

- les eaux pluviales susceptibles d'éire polluées, les eaux poliuées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris
les eaux utilisées pour Mextinction)

- les eaux résiduaires polluées : les eaux de lavage des véhicules au niveau de "aire prévue a cet effet

- les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixées par le présent arrété. || est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résuliant du rassemblement des effiuents normaux de I'établissement ou celles
nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (fes) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pre-traitement) des effluents agueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploiiées et surveillées de
maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents
bruts (débit, température, composition...} y compris & Poccasion du démarrage ou d'arrét des installations.
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Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, ['exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire fa pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernédes.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du fraitement des efluents ou dans les
canaux a ciel cuvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parameétres permettant de s'assurer de la bonne marche des instaliations de traltement des eaux polluées

sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre special est tenu sur lequel sont notes les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement,
de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier ot les résultats des mesures et controles de la

qL_fa!ité des rejets auxguels il a été procédé.
ARTICLE 4.3.5 LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par Ietabhssement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui présente(nt) les

13

caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu recepteur codifié par le présent arrété

N1

Nature des effluents

Faux exclusivement pluviales, non susceptibles d'étre polludes (eaux
pluviales issues de |a foiture du batiment de « TRI DIB »)

Débit maximal fournalier {m>/)

Aucun s'agissant d'eaux pluviales

Exutoire du rejet

Milieu naturel

Traitement avant rejet

Aucun

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement colleclive

Fossé longeant le site de I'établissement au nord et constituant [e
réseal des « eaux pluviales » de la zone industriefla.

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété

N°2

Nature des effluents

Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées aprés ruissellement sur les
aires imperméabiliséas du site ; ainsi que les eaux polludes lors d'un
accident ou d’un incendie.

Débit maximal horaire (mh)

9 m%h (hors épisode pluvieux de fréquence décennale). Il correspond
a celui de la pompe de reprise de ces eaux située dans le bassin de
rétention enterrée de 350 m°®

Exutoire du rejet

Milieu naturel

Traitement avant rejet

Décantation au niveau du bassin de rétention enterrée de 350 m°
puis passage dans un déshuileur.

Milieu naturel récepteur cu Station de traitement collective

Fossé longeant le site de I'établissement au nord et constituant le
réseau des « eaux pluviales » de ta zone industrielle.

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété

N°3

Nature des effluents

Eaux de lavage des véhicules et bennes (issues de 'aire de lavage de
ceux-ci)

Débit maximal horaire {m®h)

7 m%h {celui de 1la pompe de reprise des effluents dans la cuve de
rétention de ["aire de lavage des véhicules

Exutoire du rejet

Milieut naturel

Traitement avant rejet

Décantation/déshuilage au niveau de I'aire de lavage puis passage
dans le déshuileur associé au ftraitement des eaux pluviales

| susceptibles d’éire polluéss (cf le point de rejet n® 2).

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement collective

Fossé longeant le site de I'éfablissement au nord ef constifuant le
réseau des « eaux pluviales » de la zone indusirielle.

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété

N°4

Nature des effluents

Eaux domestiques

Débit maximal journalier (m*/})

Aucun

Exutoire du rejet

Réseau public d'assainissement de la zone industrielle

Traitement avant rejet

Aucun

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement collective

Station de traitement ¢u Cap Sicié & La Seyne S/Mer.
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ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la perturbation
apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de ['utilisation de 'eau a proximité immédiate et &

'aval de celui-ci,
lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un boint de prélévement d'échantillons .

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions deivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande
de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux.chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs
de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur..

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE LENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent tre exempts :
- de matiéres flofiantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou |nd|rectement des gaz

ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi gue des matiéres déposables cu

précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes : '

- Température : <30°C

- pH : compris entre 5,5 et 8,5 _

- Couteur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de

méfange inférieure & 100 mg Pt

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues
des activités ou sorfant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le
milieu récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE
MILIEU NATUREL OU DANS UNE STATION D’EPURATION COLLECTIVE

Article 4.3.9.1. Refets dans le milieu naturel ou dans une station d'épuration collective

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milisu récepteur considéré, les valeurs limites
ci-dessous définies.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N °3 (cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5.)

Paramétres Concentration maximale sur un prélévement ponctuel
{mgll)
MES 35
DCO 125
DBO5 30
Hydrocarbures fotaux 10

. ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES ET EAUX POLLUEES
ACCIDENTELLEMENT

En dehors des cas de pollution accidentelle des eaux collectées par le réseau des eaux pluviales, celles-ci sont rejetées
directement (aprés passage dans le bassin de gestion des eaux d'orage de 350 m® qui-assure une décantation de celles-
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Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I'article R 543-137 a R 543-151 du
code de I'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination)
ou aux professionnels qui utilizsent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour

Fensilage.
Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R 543-
196 4 R -543-201 du code de 'environnement. :

Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'instaliations d'élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES
DES DECHETS :

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'atre
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une
pollution des eaux superficielles et souterraings, des envols et des odeurs) pour les poputations avoisinantes et
I'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits poliuants sont réalisées sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souiflées.

- ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir fes intéréts-visés & I'aricle
L 511-1 du code de lenvironnement. I s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont régulidrement

autorisées a cet offet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A P'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans F'enceinte de 'établissement
{incinération & I'air libre, mise en dépét A titre définitif) est interdite. ‘

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangeréux expedie vers l'extérieur doit dtre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de l'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné 3
Farticle 541-45 du code de P'environnement.

Les opérations de fransport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 4 R 541-64 et R 541-79 du

code de l'environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des
transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue 4 la disposition de I'nspection des installations classées.

L'importation ou lexportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application
du reglement (CE} n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de

déchets.
ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnemant normal des installations sont

Type de déchet Nature des déchets

foner de FAX, filires de climatiseurs, etc...)
Déchets industriels banals

Déchets verts

Boues recueillies dans le bassin d'orage.

Déchets non dangereux Déchets de bureaux (papiers, cartouches d'imprimante,

Déchets dangereux Eaux soufllées et boues recueilies dans
décanteur/separateur de l'aire de lavage, le déshuileur
Huites de vidange

le

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 3 R 543-72 ot R 543-
74 du code de I'envirornement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de 'environnement relatifs a
I'¢limination des déchets et a la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les
détenteurs ne sont pas des ménages (J.O. du 21 juillet 1994).




TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS
L'instaliation est construite, éguipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse é&tre & 'origine de bruits
transmis par voie aérienne cu solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité

du voisinage ou de constituer une rivisance pour celie-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relafif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations relevant du iivre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniquas annexdes & la
circuiaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées

sont applicables.
ARTICLE 6.1.2. VERICULES ET ENGINS

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantiér utilisés & I'intérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 & R 571-24

du code de I'environnement.
ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parieurs ...) génant pour ke
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves

ou d’'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE
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Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période Emergence admissible pour ia
les zones a émergence réglementée {incluantfe |- allant période allant de 22k a 7h, ainsi que
bruit de Pétablissement) de 7h a 22h, sauf dimanches et jours les dimanches et jours fériés
fériés
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou
égal 4 45 dB(A) 6dB(A) A4dB(A)
Supérieur 3 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 'établissement les valeurs suivantes pour
les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allantde Th & 22h, Allant de 22h 3 7h,
] {sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sono.re limite admissible 70 dB (A) 60 dB (A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a I’ l'article 6.2.1, dans les zones a émergence réglementée.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrble, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires
émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées 2 la tirculaire ministérielle n° 23 du 23
jutllet 1986 refative aux vibrations mécaniques émises dans ['environnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L’ETABLISSEMENT

L'inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre présentes dans
I'établissement (nature, état physique, quantits, emplacement) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la
reglementation en vigueur est constamment tenu 2 jour.

Cet inventaire est tenu & Ia disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a l'origine d'incendie, d’émanations toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres
nacives ou explasibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisdes par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu 4 jour,

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées a l'intérieur de celles-ci. Cas consignes sont incluses dans les plans de secours s'fis existent.

ARTICLE 7.1.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMING EXTERNES

Sans objet.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploftant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables & lintérieur de I'établissement. Les régles sont
poriées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée,

Les voies de circufation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de
secours pulssent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement clGturé sur la totalité de sa périphérie.

Article 7.2.1.1. Gardiennage et contréle des accés
Aucune personne étrangérs a 'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

Un gardiennage est assuré en permanence., soit par la présence effective d'un gardien, soit par un systdme de
gardiennage & distance (video-surveillance, alarmes reliées & une société de surveillance, efc.. Bl

Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement ; 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre ; 3,50 m

- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu,

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation du personnal ainsi que f'intervention des secours en cas de sinisire,

Le sol du batiment « TRI DIB » doit &tre étanche, incombustible et aménagé en forme de rétention afin de pouvoir stocker
le premier flot des eaux d'incendie ou tout autre déversement accidentel! de liquide.




ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises & la terre sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes. en
vigueur.

Une vérification de I'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
competent qui mentionne frés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace
écrite des éventuelles mesures cormrectives prises.

Article 7.2.3.1. Zones susceptibles d’étre a I'origine d’une explosion
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Les dispositions de l'arficle 2 de I'arrétd ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques _

des établissements réglementés au titre de la légisiation sur les installations classées et susceptibles de présenter des
risques d'expiosion, sont applicables & 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan
des zones -4 risques d'explosion est porté & 'fa connaissance de l'organisme chargé de la vérification des installations

électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises 2 la terre ef reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &ire & l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou 4 fa qualité
de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de 'arrété ministérie! en vigueur.{AM du 15/01/2008 au

jour de [a rédaction du présent arréte).

ARTICLE 7.2.5. SEISMES
Sans objet.
ARTICLE 7.2.6. AUTRES RISQUES NATURELS

Sans objet.

ARTICLE 7.2.7. CHAUFFERIE

Sans objet.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES AGCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou ds leur
proximité avec des instaliations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur
deéveloppement des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét,
fonctionnement normal, entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- interdiction de fumer ;

- linterdiction de tout brilage a l'air libre ;

- l'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstaliation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts notamment) ;

- les moyens d’extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable diintervention de 'établissement, des

services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2, INTERDICTION DE FEUX

i est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant
des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention spécifique.




ARTICLE 7.3.3, FORMATION DU PERSONNEL

Qutre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et infervenants sur le site, y compris le personne! intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 4 tenir en cas d'incident ou accident et, sur
la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones & risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de
conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis deélivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.4.1. « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques {emplof d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent éfre effectués qu'aprés déiivrance d’'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en
respectant une consigne particuliére '

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de fou » et Ia consigne particuliére doivent &tre établis et visés
par l'exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
-extérieure, le « permis dlintervention » et éventuellement e « permis de feu » et ia consigne particulidre doivent &tre
signés par l'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'its auront nommément désignées.

Apreés la fin des travaux et avant la reprise de 'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par I'exploitant
ol son représentant ou le représentant de 'éventusile entreprise extérieure.

ARTICLE 7.3.5. SUBSTANCES RADIQACTIVES

Article 7.3.5.1. Equipement fixe de défection de matiéres radioactives

L'établissement est équipé d'un détecteur fixe de matidres susceptibles d'étre 3 l'origine de rayonnements ionisants
permettant de contrdler, de fagon systématique, chaque chargement de déchets entrant ou sortant (ce détecteur est placé

a I'entrée du site).

Le seuil de détection de ce dispositif est fixé 2 3 fois le bruit de fond local. Il ne peut étre modifié que par action d'une
personne habilitée par 'exploitant. Le réglage du seuil de détection est vérifié a fréquence & minima annuelle, selon un
programme de vérification défini par I'exploitant. .

Le dispositif de détection des matiéres susceptibles d'atre 4 l'origine de rayonnements ionisants est étalonné au moins
une fois par an par un organisme diment habilité. L'étalonnage est précédé d'une mesure du bruit de fond ambiant,

L'exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées les documents nécessaires a la tracabilité des’

opérations de conirdle, de maintenance ot d'étalonnage réalisées sur le dispositif de détection des matidres susceptibles
d'étre & I'origine de rayonnernents ionisants.

Al'entrée les chargements font I'objet d’un contrdle de non-radioactivité.
Article 7.3.5.2. Mesures prises en cas de détection de déchets radioactives

En cas de détection confirmée de la présence de matiéres émettant des rayonnements ionisants dans un chargement, fe
véhicule en cause est isolé sur une aire spécifigue etanche, aménagée sur le site 4 écart des postes de fravail
permanents. Le chargement est abrité des intempéries. Le véhicule ne peut étre renvoyé du site tant que les matidres 3
F'origine des rayonnements ionisants n’ont pas été caractérisées.

L'exploitant dispose des moyens nécessaires a la mesure du débit de dose issu du chargement. Il met en placs, autour du
vehicule, un périmétre de sécurité correspondant & un déhit de dose de 1 uSv/h.

L'immobilisation et linterdiction de déchargement sur le site ne peuvent éire levées, dans le cas d’une source ponctuelle,
qu'aprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur. L'autorisation de déchargement du reste
du chargement n'est accordée que sur la base d'un nouveau contrdle ne conduisant pas au déclenchement du détectaur.
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Les dispositions du guide méthodalogique & suivre en cas de déclenchement du portique de détection de radioactivite,
annexées a la circulaire ministérielle DPPR/SE/BPSPR/HA/2003-41 en date du 30 juillet 2003, sont appliquées en tant

que de besoin.

CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Sans objet.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effeciuer, en particulier pour s’assurer périodiquemsnt de {'étanchéité
des dispositifs de rétention, préalablement & foute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi
souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fﬁté, réservoirs et autres efmballages, ies récipiénts fixes de stockagjé de proddits dangereux d'un volume supérieur a
800 | portent de maniére frés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numére et le symhole de danger défini
dans la réglementation relative a I'stiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 3 une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traiftement des eaux résiduaires.

Pour tes stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capaciié de rétention est au moins
égalea:

- dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des f(ts,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est Inférieure a 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & l'action physique et chimique des
fluides et peut &ire contrélée & tout moment. 1l en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fulte survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de ia capacité ef le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent &ire construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouiliées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalarigation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage
par les eaux météoriques, d'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
poputations avoisinantes et Fenvironnament.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont realisés sur des cuvettes de rétention étanches et ameénagées pour la récupération des

eaux météoriques,

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée a tout moment.

Les materiaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées & I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécaniques,
physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir
et les robingts ou clapets d'arrét, isclant ce réservoir des appareils d'utilisation.




ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou recipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a4 une méme rétention.

Le stockage -des liquides inflammables, ainsi que des aufres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
Fenvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et
pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arréte.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation

des saux pluviales respecte les dispositions du présent arrété,
ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX B’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et ufilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur
fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensicnnées selon les régles de lart. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnemant en sécurité des
vehicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & lintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le

renversement accidentel des emballages (arrimage des fits, rappel, éventus! ,des mesures préconisées par F'étude de

dangers pour les produits toxiques...).

En particulier, les transferts de produit dangereux & T'aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours bien
déterminés et font 'objet de consignes particulidres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, sofides ou liquides (ou ligusfiés) sont effectués sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuslles.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiere
déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS
ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L’exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a l'étude de dangers.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés. et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matérials.

Les dates, les modalités de ces conirfles et les observations constaiées doivent &tre inscrites sur un registre tenu 4 la
disposition des services de la protection civile, d'incendie ot de secours et de l'inspection das installations classées.

ARTICLE 7.6.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Sans objet.

ARTICLE 7.6.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant dispose a minima
- de moyens de défense contre lincendie assurés :

- solt par 2 poteaux d'incendie de 100 mm de diamétre normalisés NFS 61213 et 62,200 capables d'assurer  un
deébit simultané de 120 m3/h pendant au moins 2 heures ; I'un de ces poteaux devant étre implanté a l'intérieur du site afin
que tout point de [a limite de stockage se trouve 3 moins de 100 métres de cet apparell, l'autre poteau devant &tre
implanté & moins de 100 m de l'entrée de {'établissement
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- soit par une réserve d'eau d'une capacité minimum de 240 m® destinée a I'extinction, accessible en toutes
circonstances et & une distance %u stockage ayant recueilli 'avis des services d'incendie et de secours {le bassin ds
gestion des eaux d'orage de 350 m" ne saurait constituer cette réserve).

- de robinets d'incendie armas (RIA) rébartis sur {a site et disposés de telle sorie que fout dépdt de matiéres
combustibles puisse &ire attagué simultanément par deux lances sous deux angles différents

- d'extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques; judicieusement repartis dans |'établissement et
notamment a proximité des activités et dépdts susceptibles de part leur nature d’étre générateurs d'incendie.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée 3 la lutte contre les risques identifiés sur le site
ef au maniement des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.6.5, CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des disposifions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procedures et instructions de travail, tenues
a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment ;
- Minterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de linstallation qui, en raison des
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---caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont .-

- susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur lenvironnement, la
sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation,

- les procedures d'arrét d'urgence ot de mise en séourité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangerauses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillees en cas d’épandage accidentsl,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable diintervention de I'établissement, des

services d'incendie et de secours,
- ia procédure permettant, en cas de lutte conire un incendie, d'isoler le site afin de prévenir fout transfert de

pollution vers le milieu récepteur.
ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Sans objet.
ARTICLE 7.6.7. PROTECTION DES POPULATIONS

Article 7.6.7.1. Alerte par siréne

ARTICLE 7.6.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.8.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir I'ensemble des eaux poiluées lors d'un accident ou d'un incendie
(y compris iles eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés a un bassin de confinement étanche aux produits
collectés et d'une capacité minimum de 350 m® avant rejet vers le milieu naturel (ce bassin assure aussi un fonction de
gestion des eaux d'orage). La vidange suivra les principes imposés par le chapitre 4.3.11 traitant des eaux pluviafes
susceptibles d'étre polluées.

Il est maintenu en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation.

De plus, la canalisation des eaux exclusivement pluviales {eaux issues de la toiture du batiment « TRI DIB »}, est équipée
d'une vanne permettagﬂ sf necessaire d'arréter le rejet de ces eaux au milieu naturel pour les diriger vers le bassin de
cenfinement de 350 m” ci-dessus mentionna.

TITRE 8- CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGE

Sans objet.




CHAPITRE 8.2 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

U'exploitation d” installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air est interdite.

CHAPITRE 8.3 EXPLOITATION DES ACTIVITES DE TRANSIT,
REGROUPEMENT OU TRi DE DECHETS

Les dispositions du présent chapiire sap'pliquent uniquement aux déchets regus sur le site pour y éire regroupés etiou
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triés en vue de leur valorisation ultérieure, ainst qu ‘aux refus de fri en vue de leur élimination (ces prescriptions s'inspirent -

de la circulaire ministérielle DPPR/SEI/DE/CD n° 95-007 en date du 5 janvier 1995 relative aux centres de tri de déchets
meénagers pre -triés et de déchets industriels et commerciaux assimilés aux déchets ménagers)

ARTICLE 8.3.1. NATURE DES DECHETS SUSCEPTIBLES D’ETRE ADMIS SUR LE SITE

1) Les dechets issus du BTP (Batiment et Travaux Publics), & savoir :
- déchets en' mélange composés de déchets inertes et de DIB (Déchets Industriels
Banals)
2} Les gravats issus de fa construction ou de la démolition de batiments, 4 savoir

- déchets strictement inertes (gravats, briques, tuiles,...)
- déchets en mélange composés de déchets inertes et de DIB (essentiellement bois,

matériaux ferreux)
3) Les Déchets Industricls Banals, a savoir

-les DIB en méiange constitués principalement, de bois/palettes, de cartons, de
plastiques, de métaux ferreux (y compris les encombrants ménagers de méme nature que ces DIB)

4} Les déchets valorisables issus de la collecte sélective des ménages ou des industriels, 3 savoir les mono-
materiaux suivants :

- les papiers cartons

- les plastiques

- les bois et palette

- les végétaux

- les métaux ferreux et non ferreux

5) L es déchets dangereux diffus, & savoir:

- les déchets dangereux produits en petite quantité par les industriels ou issus des
travaux de chantier, tels que : peintures et vemis, emballage souiliés, produits

- chimiques divers, efc...
- les déchets amiantés non friables (plaques fibro-ciment notamment)

6) Les déchets d'équipements &lectriques ou électroniques mis au rebut..

Tous les déchets autres que ceux- ci-dessus mentionnés ne peuvent &tre admis sur le site. Ces autres déchets sont
notamment :

- les ordures ménagéres brutes
- les déchets radioactifs (toute substance qui contient un ou plusieurs radionucléides dont activité ou la

concentration ne peut étre negligee du point de vue de la radioprotection)
- les déchets expiosifs




- les déchets amiantés sous forme friable (flocage, calorifugeage, faux plafonds notamment)
- les déchets d’activités de soins a risque infectieux (DASRI)

- les déchets pulvérulents
- les déchets liquides ou les boues de quelque nature qu'ils soient (sauf ¢'il s’agit de déchets dangereux diffus

conditionnés dans un emballage approprié 4 ces déchets)

- les pneumatiques
- les déchets d’'emballage dont les détenteurs finaux ne sont pas les ménages visés par les dispositions des

articles R 543-66 a R 543-72 du code de 'environnement

ARTICLE 8.3.2. ORIGINE GEOGRAPHIQUE DES DECHETS SUSCEPTIBLES D’ETRE ADMIS SUR LE
SITE

Les déchets admis sur le site ne pourront provenir que des 34 communes de l'arrondissement de Toulon, 2 savoir les
communes suivantes :

Bandol, Belgentier, Bormes-les-Mimosas, Camoules, Carqueiranne, Coliobriéres, Cuers, Evenos,
Hyeres La Cadiére-d’Azur, La Crau, La Farléde, La Garde, La Londe-les-Maures, La Seyne-sur-Mer, La Valette-du-Var,
Le Beausset, Le Castellet, Le Lavandou, Le Pradet, Le Revest-les-Eaux, Ollicules, Pierrefeu-du-Var, Puget-Ville, Riboux,
Saint-Cyr-sur-Mer, Salnt—Mandner—sur-Mer Sanary-sur-Mer, Slgnes S[X—FOUI’S Ies-Piages SO“EES Pont Solligs-Toucas,

Solligs-Ville, Toulon.

Ce centre de fri peut, dans les limites de ses capacités et pour les catégories de déchets qu'il est autorisé a recevoir,
intervenir en secours (c'est-a-dire prendre des déchets produits dans le Var, mais en dehors de la zone géographique ci-

dessus définie) :

- en cas dindisponibilité ponctuelle d’'un autre centre de transit/regroupement/tri du départerment du Var

- en cas d'augmentation massive et brutale de la produgtion de déchets dans le département du Var, suite
a un evénement exceptionnel (catastrophe naturelle parexempie)

sous réserve d'en informer au préalable te préfet du Var qui pourra s'y opposer s'il esfime que I'on n'sst pas dans I'un des
cas ci-dessus ou que méme dans ces cas la situation ne nécessite pas de faire appel a cette installation.

ARTICLE 8.3.3. IMPLANTATION ET AMENAGEMENT

Article 8.3.3.1. Distance d'isofement

Le batiment ou s’effectuent les opérations de stockage et de tnage des déchets (batiment « TRI DIB ») doit &tre implanté 3
une distance d'au moins 10 métres des locaux habiiés ou occupés par des tiers.

Article 8.3.3.2. Lieux de stockage ef de tri des déchets

Seules les activités suivantes peuvent s'exercer en dehors du batiment présent sur le site d’exploitation et exclusivement’

sur les emplacements prévus & cette fin (cf le plan d'ensemble au 1/250° figurant au dossier de [a demande) :

- stockage des gravats propres et gravats trigs

- stockage des matériaux fins

- stockage des matériaux grossiers

- stockage des balles papiers et des balles cartons
- stockage des bois issus du tri des DIB

- stockage des bois et palettes
- stockage en bennes (8 au maximum} de diverses catégories de déchets au niveau de la déchetierie

- broyage (par campagnes) des déchets de bois contenus dans les 2 box de stockage en plein air de ce matériau
- lavage de véhicules et/ou de bennes

- stationnement de véhicules (parking PL) et de bennes vides (parc & bacs)

- alimentation en carburant des engins.

Toutes les autres activités ne peuvent étre exercées qu'a l'ntérieur du batiment « TRI DIB ». |l s’agit notamment :

- du stockage en fosse des gravats et déchets inertes issus du BTP & trler, ainsi que de teur td sur la chaine

mécanigue.
- du stockage en tas et du tri 2 la pelle mécanique des DIB en mélange
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- du stockage des refus de tr issus des deux activités de fri ci-dessus mentionnées
- du stockage des papiers/cartons, en vrac, avant leur mise en balles ainsi de I'opération de mise en balles de

Ceux-ci . .
- du stockage des déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE)
- du stockage des déchets dangereux diffus (DDD) ; exception faite du conteneur permettant le stockage de ceux-

¢i au niveau de la déchetterie.
ARTICLE 8.3.4, EXPLOITATION

Article 8.3.4.1. Traitement immédiat des déchets réceptionnés

Le contenu des bennes de déchets réceptionnées sur le centre de transit fait 'objet d'une mise en dépdt, & 'endroit prévu
a cet effet en fonction de la nature des déchets gu'elles contiennent, dés leur amivée.

Toutefols, de fagon exceptionnelle (notamment en cas de panne au niveau des installations de tri) des bennes de déchets
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receptionnées peuvent étre entreposées, avec leur contenu, sur le site en attente de la mise en dépdt des déchets -

gu'elles contiennent sous réserve du respect des régles ci-aprés ;

- le nombre de ces bennes présentes sur le site; ne doit en aucune circonstance étre supérieur a 10
- " les déchets contenus dans ces bennes ne doivent étre & l'origine

- ni de dégagement d'odeurs susceptibles d'incommoder le voisinage
- ni d'envols de matériaux légers ou de poussiéres et ce quelles gue soient les conditions
météorologiques
Article 8.3.4.2. Modalités de conditionnement des déchets en sortie de site

Les déchets sortant du site doivent étre conditionnés de ia fagon suivante avant expédition :

- En vrac dans des bennes ouvertes (ou éventuellement fermées) pour :

- les bois, les métaux, les minéraux {gravats), les végétaux {déchets veris), les refus de
tri des DIB en mélange

- En balles pour :

- les papiers-cartons et les matiéres plastiques (sauf si, compte tenu de leur taille, ils ne sont pas
susceptibles d’envols ; dans ce cas ils pourront étre conditionnés comme les déchets ci-dessus)

- En vrag, ou sur les palettes, dans des véhicules de fransport fermés pour :

- les déchets d'gquipements électriques ou électroniques (DEEE), les déchets  dangereux diffus (DDD)

Article 8.3.4.3. Transport des déchets hors du site

Le transport des déchets & l'extérieur du site doit s'effectuer dans des conditions propres a limiter les envols. En
particulier, lorsqu’il est fait usage de bennes ouvertes, les déchets doivent &tre couverts d'une bache ou d'un filet avant le

départ de I'établissement $’ils sont susceptibles d'étre a I'origine d’envols lors du transport.

Article 8.3.4.4. Conirdle des déchets réceptionnés

Les déchets receptionnés doivent faire I'objet d'un contrdle visuel systématique pour s'assurer de la conformité avec la
« Fiche d'identification du déchet » visée a l'article 8.3.5.1 ci-aprés .

Une procédure d'urgence doit étre établie et faire 'objet d'une consigne d’exploitation écrite en cas d'identification de
dechets non admissibles au sein de I'installation. Cette consigne doit prévoir :

- Finformation du producteur du déchet




- le retour immédiat du déchet vers le dit producteur ou son expédition vers un centre de traitement régulierement
- autorisé (sauf s'il s'agit de substances radicactives ; les mesures a prendre étant celles définies a I'article 7.3.5.2 ci-

dessus)

- linformation de 'inspection des installations classées.

Article 8.3.4.5. Lutfe contre les rongeurs

L'établissement doit étre tenu en état de dératisation permanente. Les factures des produits raticides ou le contrat passé
avec une entreprise spécialisée sont tenus 2 la dispositions de I'inspection des installations classées.

Article 8.3.4.6. Moyens de contrdle des quantités de déchels réceptionnés ou expédiés

Le contrble quantitatif des réceptions et des expéditibns de déchets doit &tre effectué par un ou plusieurs ponts bascule
agréés et contrdlés au titre de la réglementation métrologique.

ARTICLE 8.3.5. GESTION ET CONTROLE DES DECHETS

Article 8.3.5.1. Procédure d’admission préalable des déchets

Aucun déchet ne pourra étre admis sur le centre de tri s'il n'a pas fait 'objet d'une procédure d'admission préalable
consistant pour l'exploitant du centre de tri & demander au producteur du déchet de rempliir une « Fiche d'identification du
déchet » comportant au minimum ies infon‘nations suivanies :

- coordonnées précises du producteur (nom, raison sociale, adresse, efc..)
- lieu exact de production du déchet (sl différent de I'adresse du producteur)
- désignation de la nature du déchet

- identification du déchet selon la nomenclature nationale

- principales caractéristiques du déchet.

Toute acceptation par I'exp!oit'ant du centre de tri d’'un déchet pour lequel le producteur lui aura fait une demande
d'admission préalable, en remplissant une « Fiche d'identification du déchet », fait l'objet d'un certificat d'acceptation

adressé (ou remis) a ce producteur.

L'exploitant peut dispenser de cette procédure d’admission préalable les clients apportant occasionneliement de petites
quantités de déchets (notamment ceux qui viendrent pour apporter leurs déchets a la déchetterie) dont la nature des
déchets qu'ils apportent est aisément identifiable par Iui et correspond a 'une de celles mentionnées a I'article 8.3.1. ci-

dessus,

Article 8.3.5.2. Contréle et enregistrement des déchets entrants

Au moment de I'entrée d'un déchet dans ie centre de tri, 'exploitant

- s'assure que le déchet qui fui est livré est conforme & celui décrit dans la « Fiche d'identification du déchet » quia
été remplie par le producteur et que ce déchet fait bien 'objet d'une acceptation de prise en charge de sa part (sauf pour
les cas de dispense visés au dernier alinéa de larticle 8.3.5.1 ci-dessus)

- enregistre les informations ci-aprés :

- date d'enirée du déchet dans le centre de tri

- identité du producteur de déchet (nom, adresse)
- nature du déchet

- quantité de déchet apportée

- identité du transporteur (nom, adresse)

- établit systématiqdement un bordereau de réception contenant les informations ci-dessus dont un exemplaire est
remis & I'apporteur du déchet ou adressé au producteur du déchet.

Article 8.3.5.3. Contréle et enregistrement des déchets sortants
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Au moment de I'évacuation d'un déchet du centre de tri (qu'il s’agisse de déchets valorisables ou non), Pexploitant :

- g'assure que déchet qu'il va expédier ira bien dans une installation réguliérement autorisée 3 le recevoir {pour le
valoriser, le traiter ou I'&liminer) :

- enregistre [es informations ci-aprés :

- date de sortie du déchet du centre de tri
- identite du destinataire du déchet (nom, adresse et adresse de l'installation de destination si différente de celle

du destinataire)

- nature du déchet

- quantité de déchet enlevée

- identité du transporteur (hom, adresse)

Article 8.3.5.4. Tenue a disposition des autorisés de contrble des informations sur les déchets entrants
ou sortanis

L'ensemble des piéces et informations visées aux articles 8.3.5.1 4 8.3.5.3 ci-dessus sont conservees par 'exploitant du
centre de fri pendant une durée minimale de 5 ans et doivent pouvoir étre présentées & Iinspection des Installations
Classées 2 tout moment sur simple demande de sa part. )

En outre, il sera adressé a celle-ci, dans le mois suivant la fin de chaque trimestre calendaire, un état récapitualtif des
déchets apportés et enlevés du centre de tri au cours de chaque trimestre. Cet état récapitulatif fait notamment apparaitre
pour chague catégorie de déchets ;

- le tonnage de déchets apporté au centre de tri

- le tonnage de déchets enlevés du centre de tri avec la liste des établissements ol ceux-ci ont été expédiés.

Article 8.3.5.5. Cas particulier des déchets dangereux

Sans préjudice des dispositions prévues aux articles 8.3.5.1 & 8.3.5.4 ci-dessus, I'exploitant se doit de respecter la
réglementation specifique & ce type de déchets, & savoir notamment, en 'état de celfle-ci au jour de Ia prise du présent

arrété ;

- les dispositions des articles 4 (tenue d'un registre) et 5 (assurer une fracabifité entre fes déchets entrants et les
dechets sortants) de 'arrété ministériel du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a I'article 2 du décret n°
2005-635 du 30 mai 2005 relatif au conirdle des circuits de traitement des déchets

- les dispositions de I'arété ministériel du 29 juiliet 2005 fixant le bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionne a l'article 4 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005.

Sont concernées par ces dispositions les catégories de déchets suivantes susceptbles d'étre regues dans cette
installation :

- Déchets dangereux diffus {DDD)
- Déchets amiantés non friables

- Déchets d'équipements électriques ou électroniques (DEEE), selon leur nature.
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TITRE 9- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRANMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, I'exploitant définit et met
8N ceuvre s0Us sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
I'environnement L’exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de I'nspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de

transmission a Pinspection des installations classées. _
Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et
de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur 'environnement, ainsi que de fréquence

de transmission des données d’auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2.MESURES COMPARATIVES

Sans bbjet.

CHAPITRE 9.2.MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Sans objet.
ARTICLE 9.2,2. RELEVE BES PRELEVEMENTS D’EAU

Sans objet.

ARTICLE 9.2.3.AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 9.2.3.1.Fréquences, et modalités de I'auto surveillance de la qualité des rejets
Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre :

Article 2.2.3.1.1 - Eaux exclusivement pluviales, non susceptibles d’étre polluées {eaux de la
toiture du béatiment) issues du refet vers le milieu récepteur : N° 1 (cf repérage

du rejet a 'articie 4.3.5)

sur demande de l'inspection des installations classées et sur les mémes paramétres gue ceux mentionnés &
I'article ci-aprés.

Article 9.2.3.1.2. — Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées et eaux de lavage des véhicules et
bennes issues des rejets vers le milieu récepteur : N° 2 et 3 (cf repérage des rejets a l'article 4.3.5)
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Autosurveillance assurée par I'exploitant

Parameétres Type de prélévement Périodicité de la mesure

pH, MES, DCO, DBOs, Hydrocarbures | ponctue! (instantanné) . une fois par semestre
fotaux :




ARTICLE 9.2.4. SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LES MILIEUX AQUATIQUES
Sans objet.

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLAN-CE DES DECHETS

L'élimination des déchets produits par I'établissement, visés a l'article 5.1.7, fait I'objet d'une consignation sur un registre
tenu a disposition de linspection des installations classées

Ce registre mentionne notamment le type de déchet éliminé, la quantité et Ia filiére.

ARTICLE 9.2.6. AUTO SURVEILLANCE DE L’EPANDAGE

Sans objet.

ARTICLE 9.2.7. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée chague fois qu'une demande en sera falte par linspection

des installations classées.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1.ACTIONS CORRECTIVES
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L'exploitant suit les résuitats des mesures qu'il réalise en application du CHAPITRE 9.2, notamment celles de son

programme d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. ll prend le cas échéant les actions correctives approprides
lorsque des résuitats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect
des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de larticle R 512-69 du code de I'environnement, ‘exploitant établit chaque année un
rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées au CHAPITRE 9.2 de I'année précédente. Ce
rapport, traite au minimum de linterprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des
écarts), des modifications éventuelles du programme d'auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou
prevues (sur ['outil de production, de traitement des effluents, la maintenance. ..} ainsi que de leur efficacité.

il est tenu a la disposition permanente de l'inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

L'inspection des installations classées peut en outre demander la transmission périodique de ces rapports ou d'éléments
relatifs au suivi et & la maitrise de certains paramétres .

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Le registre évoque a I'Article 9.2.5 , doit étre conservé cing ans avec les justificatifs correspondants quant aux modalités
de traitement des déchets.

ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DE
L'EPANDAGE

Sans objet.

ARTICLE 9.3.5. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES -

Les résuliats des mesures réalisées en application du chapitre 9.2 sont transmis & Finspection des installations classées
dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.




TITRE 10 - PUBLICITE — NOTIFICATION

ARTICLE 10.1

La présente décision sera notifiée au pétitionnaire.

Une copie du présent arrété sera déposée en mairie de Six-Fours-Les-Plages et pourra y étre
consultée. Elle sera également adressée au conseil municipal des communes d’Ollioules, Sanary-
sur-Mer et La Seyne-sur-Mer, comprises dans le rayon d’affichage.

Un extrait dudit arrété, énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainsi que les
prescriptions auxquelles l'installation est soumise, sera affiché en mairie pendant une durée
‘minimum d'un mois. Procés-verbal de I'accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins
du maire de Six-fours-Les-Plages. . '

Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans l'instaliation par les soins du
bénéficiaire de l'autorisation.

Un avis sera inseré par les soins du préfet et aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux ou
regionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 10.2

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Var, le Maire de Six-fours-Les-Plages, {'Inspecteur des
Instaliations Classées auprés de la Direction Régionale de I'Environnement, de 'Aménagement et
du Logement (Unité Territoriale du Var), sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution
du présent arrété dont copie sera adressée au Directeur Départemental des Territoires et de Ia Mer,
au Directeur Général de 'Agence Régionale de Santé de Provence-Alpes-Céte d'Azur (Délégation
Territoriale du Var), au Directeur Régional de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement,
au Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours ainsi guaux maires d’Ollicules,
Sanary-sur-Mer et La Seyne-sur-Mer,

Toulon,le = 8 HOV, 7847

réfet
2gation
e Général

Pourie
et par dé4
s

Clivier de
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ANNEXE | AL’ARRETE D’AUTORISATION DE LA SOCIETE RESIPUR

Message d'information sur accident/ou incident

Date et heure du message :

Révision de la fiche : n°
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Destinataires :

Autres Destinataires :

DRIRE ...criviiiirriiinie i e ssme s raenn s s e ens
Préfet (Cabinet)
SIRACEDPC ...t e e

..............................................................................

........................................................................

.........................................................................

Jour de l'accident 1 .........o..co.o0:
3 =TT ] =

Niveau de Gravité G: :

TGO : Opération ou événement d'exploitation

fG1 : Incident mineur d'exploitation
Sans conséquence sur e personnel
Peu de potentialité de risque
Pas ou peu de conséquence sur 'environnement
Peu de dégats matériels,

T1G2 : Incident notable d'exploitation
Importance potentialité de risque
et/ou avec conséquence sur le personnel
et/ou avec conséquence sur l'environnement
et/ou avec conséquence sur le matériel.

Echeile de classement G/P de I'accident ou incident / Indices d'é_volution

Niveau de Perception P :

PO : Pas de perception a l'extérieur
P 1 : Peu de perception a l'extérieur du site
P 2; Forte perception a I'extérieur.

Indice d'évolution :
A : Situation maitrisée, intervention terminée,
conséquences identifiées, pas de suite
prévisible.
B: Situation maftrisée, intervention terminée ou en voie
d'achévement, conséquences en cours d'évaluation
C : Situation évolutive, intervention en cours ou en

Conséguences sur les personnes

fG3 : accident grave d'exploitation préparation
Avec conséquence sur e personnel
et/ou I'environnement . e
et/ou le matériel Classement de I'accident/incident : G P
iG4 : Accident majeur . . .
Avec conségquences Indice d'évolution : A B c
ou potentialité de conséquences graves a l'extérieur
Constatations faites sur le terrain : sans peu important grave

Potentialité de risques

Conséquences sur 'envircnnement

Dégéats matériels

Perception a l'extérieur du site

Produits Sévéso Nature :
impliqués Quantité Q :

Description de I'incident :

Premiéres mesures prises :

Eiat actuel de la situation :

Nom : Signature :

N° de téléphone :




Message d'information sur accident/ou incident

La fiche "message d'infermation sur accident/ou incident est destinée & remplacer & terme a fiche dite "G/P" issue des
travaux du SPPPlde 1995 et utilisée pour déctarer les accidents et/ou ingidents.

H est rappelé que conformément & I'article 38 du Décret du 21 septembre 1977 relatif aux installations classées pour la
praduction de I'environnement, "exploitant d'une installation soumise 2 autorisation ou & déclaration est tenu a déclarer
dans les meilleurs délais & Pinspection des installations classées les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de cette installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article 1% de la loi duy 19
juilfet 19786 (article L 511-1 du Code de Fenvironnement). _ :

L'utilisation de cette fiche est obligatoire en PACA pour les établissements SEVESO et vivement recommandée pour les
autres établissements. -

Chaque item devra étre renseigné autant que faire se peut.

Cadre 1 : Date et heure du messagé : sans commentaires - :
Révision de la fiche n° : la premiére fiche émise lors de Ia déclaration d'un accident devra porter le n°1, si d'autres fiches

sont émises ultérieurement suite & I'affinage des informations relatives & cet accident, elles seront notées
chronologiquement {2,3...).

Cadre 2: Destinataires et autres destinataires

Cette fiche de déclaration devra étre impérativement adressée 2 * M. le Préfet {cabinet), la DRIRE, le SIRACEDPC, Ia
mairie concernée, le CHSCT. D'autres destinataires peuvent &tre désignés selon le contexte local : Sous-Préfet, DDTEFP,
Cyprés, entreprises voisines, associations ..

Chague destinataire devra &tre complété par ses n° de téléphone et de fax correspondants.

Cadre 3 : sans commentaires
Cadre 4 : Echelle de classement G/P_et indices d'évolution

Dans ce cadre sont détaillés les nouveaux niveaux de gravité, de perception et de |'indice d'évolution.
Les cases correspondants & 'événement en G, P et évolution doivent &tre cochées. Elles permettent de déterminer le

classement de I'événement et son évolution.
Les niveaux de G et de P de 'échelle de classement seront déterminés en fonction des définitions déterminées dans ce

tableau.
Ces niveaux sont reportés dans le cadre de classement en qualifiant les indices G et P conformément aux cases cochées

précédemment et en entourant la lettre correspondante pour ce qui concerne l'indice d'évolution.

Cadre 5 : Dans ce cadre doivent étre cochées les cases correspondant aux constatations faites sur le terrain,
Cadre 6 : Ce cadre doit mentionner la nature et la quantité impliqgués dans I'évenement, induisant ou non le

classement Seveso de 'établissement, si ces informations sont connues au moment de ia rédaction de la premiére fiche.
Si tel n'est pas e cas et si ces informations sont accessibles quelques heures plus tard, ne pas hésiter & produire une

nouvelle fiche.

Cadres 7 - 8 et 9 : sans commentaires

Cadre 10 : Il s'agit des coordonnées de la personne ayant rédigé la fiche.
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